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Goedkeuring en uitvoering van tusschen de Regeeringen van Nederland, Belgié en Luxemburg gesloten douaneovereenkomst.

BLJLAGE VAN HET ONTWERP VAN WET,

BIJLAGE L.

Tekst van de Nederlandsch-Belgisch-Luxemburgsche douane-

overeenkomst geteekend te Londen op 5 September 1932, ver-

duidelijkt en uitgelegd overeenkomstig het protocol, geteekend
te 's-Gravenhage, op 14 Maart 1947,

De Regeering van Iave Majesteit de Koningin der Neder-
landen,

cenerzijds,

De Regeeringen van Zijne Majesteit den Koning der Belgen
en van Hare Koninklijke Hoogheid de Groothertogin van
Luxemburg,

anderzijds,

bezield door den wenseh om op het oogenblik van de be-
vrijding van het gebied van Nederland en van de Belgisch-
Luxemburgsche Economische Unie de meest gunstige voorwaar-
den te seheppen voor de uiteindelijke verwezenlijking van een
economische unie en voor het herstel van de economische be-
drijvigheid, hebben besloten zulks te bevorderen door een
douanegemeenschap en zijn te dien einde het volgende over-
eengekomen:

Artikel 1.

Nederland en de Belgisch-Luxemburgsche Eeonomische Unie
heffen bij den invoer van goederen gelijke invoerrechten,
omschreven in het tot deze overcenkomst behoorende tavief dat
deel van deze overecenkomst uitmaalkt. "

Buiten de rechten, voorzien in vorenbedoeld tarief, mogen 2i
bij den invoer accijnzen — daaronder begrepen aan de accijnzen
equivalente invoerrechten — en alle andere rechten heffen,
volgens het regime van kracht in hun respectievelijk gebied; zij
behouden zich het reeht voor het bedrag daarvan te wijzigen.

Artikel 2.

Lr worden geen invoerrechten geheven bij den invoer in
Nederland van goederen herkomstig uit de Belgisch-Luxem-
burgsche Economische Unie en bij den invoer in de Belgisch-
Luxemburgsche Kconomische Unie van goederen herkomstig

uit Nederland. : }
Nederland en de Belgisch-Luxemburgsche Economische Unie

mogen bij den invoer accijuzen — daaronder begrepen aan de
aceijnzen equivalente invoerrechten — en alle andere rechten

heffen, volgens het regime van kracht in hun respectievelijk
gebied; zij behouden zieh het recht voor het bedrag daarvan te
wijzigen. )

Artikel 3.

e wordt ingesteld cen Administratieve Raad voor de Dou-
aneregelingen, samengesteld uit drie gedelegeerden van Neder-
land en drie gedelegeerden van de Belgiseh-Luxemburgsehe Eeo-
nomische Unie. Het voorzitterschap van den Administratieven
Raad voor de Douaneregelingen wordt om beurten uitgeoefend
door den eersten gedelegeerde van Nederland en den eersten
gedelegeerde  van  de Belgiseh-Luxemburgsche Teonomische
Unie. . 4

De Administratieve Raad voor de Douaneregelingen heeft tot
taak maatregelen voor te stellen ter verzekering van gelijkheid
in de wettelijke en uitvoerende bepalingen betreffende de hef-
fing van de invoerrechten en accijnzen in Nederland en in de
Belgisch-Luxemburgsche Tconomische Unie, en aanpassing
daarvan aan de bepalingen van deze overcenkomst, zulks on-
verminderd de inleidende bepalingen van het hierbijgevoegde
tarief.

Artikel 4.

De Administratieve Raad voor de I)ou-.uwro::elilm_cn wordt ter
zijde gestann door een Commissie mm‘vlJml:mcgeschll]en, samen-
cesteld it twee gedelegeerden van Nederland en twee gedele-
;cerdcn van de Belgisch-Luxemburgsche Iconomische Unie.

ANNEXE 1.
Texte de la Convention douaniére néerlando-belgo-luxembour-
geoise, signée 4 Londres le 5 Septembre 1934, précisé et inter-

prété conformément au Protocole signé a4 La Haye,
le 1% mars 1947.

Le Gouvernement de Sa Majesté la Reine des Pays-Bas,

d'une part,

Les Gouvernements de Sa Majesté le Roi des Belges et de
Son Altesse Royale la Grande Duchesse de Luxembourg,

d’autre part,

désireux de eréer au moment de la libération des territoires
des Pays-Bas et de 1'Union Economique belgo-luxembourgeoise
les conditions les plus propices & la réalisation ultérieure d'une
union éeonomique et & la restauration de 1'activité éeonomique,
ont décidé de poursuivre celles-ci sous un régime de commu-
nauté douaniére et ont convenu a cet effet, des articles sui-
vants:

Article 1.

Les Pays-Bas et 1'Union Eeonomique belgo-luxembourgeoise
appliqueront, i I'entrée des marchandises, des droits de douane
identiques suivant le tarif ci-annexé qui fait partie intégrante
du présent necord. '

Iin dehors des droits prévus par ce tarif, ils pourront perce-
voir & 'importation des droits A"accise — y compris des droits
d'entrée équivalents aux droits d’aceise — ainsi que toutes
autres taxes, suivant le régime en viguenr sur leur territoire
respectif ; ils se réservent le droit d’en modifier le taux.

Article 2,

Il 0’y aura aveune pereeption de droits de douane i 'entrée
des marchandises de 1'Union Economique belgo-luxembourgeoise
dans les Pays-Bas et réeiproquement i 'entrée des marchan-
dises des Pays-Bas dans 1'Union Eeonomique belgo-luxem-
bourgeoise.

Les Pays-Bas et I'Union Economique belgo-luxembourgeoise
pourront pereevoir, & l'importation, des droits d'accise — y
compris des droits d’entrée édquivalents aux droits d'accise —
ainsi que toutes autres taxes, suivant le régime en vigueur sur
leur territoire respectif; ils se réservent le droit d’en modifier

le taux.
Article 3.

Il sera formé un Conseil Administratif des Douanes composé
de trois délégués des Pays-Bas en de trois délégués de 1'Union
Eeconomique belgo-luxembourgeoise, La présidence du Conseil
Administratif des Douanes sera exercée & tour de role par le
principal délégué des Pays-Bas et le principal délégué de
['Union Economique belgo-luxembourgeoise.

Le Conseil Administratif des Douanes aura & proposer les
mesures propres i assurer 'unifieation des dispositions législa-
tives et réglementaires régissant la perception des droits d’en-
trée et des droits d’accise dans les Pays-Bas et 1'Union Feono-
mique belgo-luxembourgeoise et 'adaptation de eelles-ei aux
dispositions du présent accord, ceci sans préjudice aux dis-
positions préliminaires du taril ci-annexé.

Article 4,

Le Conseil Administratif des Douanes sera assisté dune Com-
mission des litiges douaniers composée de deux délégués des
Pays-Bas et de deux délégués de I'Union Economique belgo-
luxembourgeoise.
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De Commissie voor Douanegeschillen spreekt zich, op verzoek
vam de bevoegde Ministers, bindend uit over de gesehillen om-
trent de toepassing van de wettelijke en uitvoerende bepalingen
voortvloeiende uit deze overeenkomst.

De Commissie voor Douanegeschillen brengt haar beslissing
ter kennis van de bevoegde Ministers, die, ieder binnen de
perken van zijn bevoegdheid, voor de uitvoering zorg dragen.

Artikel 5.

£r wordt ingesteld een TRaad van de Iconomische Unie,
samengesteld uit drie gedelegeerden van Nederland en drie
gedelegeerden van de Belgisch-Luxemburgsche Fconomische
Unie. Het voorzitterschap van den Raad van de Economische
Unie wordt om beurten uitgecefend door den eersten gedele-

eerde van Nederland en den eersten gedelegeerde van de

elgisch-Luxemburgsche Fconomische Unie,

De Raad van de Economische Unie heeft tot taak:

a) het uitbrengen van advies aan de bevoegde autoriteiten
van Nederland en van de Belgisch-Luxemburgsche Lconomische
Unie over alle maatregelene, die Nederland en de Belgisch-
Luxemburgsche Ilconomische Unie voornemens zouden zijn
te treffen voor de regeling, met of zonder aanvullende rechten
en belastingen, van den invoer, uitvoer en doorvoer, in het
bijzonder door de instelling van economische handelsbeperkin-
gen, door vergunningen, door eontingenteering of door bijzon-
dere vergunningsrechten en administratieve heffingen;

b) het met elkaar in overeenstemming brengen van de boven-
bedoelde maatregelen, tencinde zooveel mogelijk te geraken tot
een gemeenschappelijk regime voor Nederland en voor de Bel-
gisch-Luxemburgsche Economische Unie;

cg het verzekeren van de administratie van de voor Neder-
land en de Belgisch-Luxemburgsche Economische Unie gemeen-
schappelijke contingenten van invoer, uitvoer en doorvoer;

d) het uitbrengen van advies aan de bevoegde autoriteiten
van Nederland en de Belgisch-Luxemburgsche Eeonomische
Unie over alle maatregelen betreffende premién en steunver-
leeningen aan de voortbrenging, die de Verdragsluitende Par-
tijen voornemens zouden zijn te nemen.

Artikel 6.

Er wordt ingesteld een Raad voor de Handelsaceoorden, samen-
gesteld uit drie gedelegeerden van Nederland en drie gedele-
geerden van de Belgisch-Luxemburgsche Bconomische Unie.
Het voorzitterschap van den Raad voor de Handelsaccoorden
wordt om beurten uitgecefend door den eersten gedelegecrde
van Nederland en den eersten gedelegeerde van de Belgisch-
Luxemburgsche Eeonomisehe Unie.

De Raad voor de Handelsaccoorden verzekert zooveel mogelijk
overcenstemming tusschen de bcbmlingen betreffende de betrek-
kingen overcengekomen met derde Staten.

Artikel 7.

De gemeenschappelijke maatregelen bedoeld in de artikelen 3,
5 en 6 van deze overcenkomst worden vastgesteld door de be-
voegde Ministers, die eenerzijds voor Nederland en ande?zi'jds
voor de Belgisch-Luxemburgsche Eeonomische Unie zitting
hebben. Zij worden door hen onderworpen aan de goedkeuring
van de bevoegde besturende of wetgevende instanties.

Artikel 8.

Deze overeenkomst zal worden bekrachtigd; zij zal in wer-
king treden op den eersten dag der derde maand na de uit-
wisseling van de bekrachtigingen.

Met inachtneming van een opzeggingstermijn van een jaar
kan de overeenkomst te allen tijde worden beéindigd.

Zij zal in ieder geval ophouden te werken op het oogenblik
dat de duurzame economische unie, welke de Verdragsluitende
Partijen zich voorstellen te sluiten, in werking treedt.

Artikel 9.

In afwachting van de uitwisseling van de bekrachtigingen, zal
de overeenkomst voorloopig worden toegepast zoodra de Ne-
derlandsche en Belgische %ageeringen weder op haar grond-
gebied zijn ternggekeerd; ieder der beide Regeeringen zal
echter de bevoegdheid hebben haar op elk oogenblik te be-
eindigen, met inachtneming van een opzeggingstermijn van
zes maanden.

Ten blijke waarvan de Gevolmachtigden, daartoe met de noo-
dige volmachten bekleed, deze overeenkomst hebben onder-
teekend en van hun zegel voorzien.

Handelingen der Staten-Generaal. Bijlagen. 1946—1947.

La Commission des litiges douaniers, lorsqu’elle en est saisie
par les Ministres compétents, statue sur les différends dérivant
de 'application des dispositions légales et réglementaires résul-
tant du présent accord.

La Commission communiquera ses déeisions aux Ministres
compétents qui, chacun dans les limites de sa compétence, en
assureront l'exécution.

Article 5.

Il sera constitué un Conseil de 1'Union Economique composé
de trois délégués des Pays-Bas en de trois délégués de 1'Union
Eeonomique belgo-luxembourgeoise. La présidence du Conseil
de 1'Union Iconomique sera exercée & tour de role par le
principal délégué des Pays-Bas en le principal délégué de
I'Union Economique belgo-luxembourgeoise,

Le Conseil de 1'Union Economigue aura pour mission:

a) de donner son avis aux autorités compétentes des Pays-
Bas et de I'Union Economique belgo-luxembourgeoise sur
toutes les mesures que les Pays-Bas et 1'Union Economigue
belgo-luxembourgeoise se .proposeraient de prendre en vue de
rég?ementer, avec ou sans droits et taxes accessoires, les impor-
tations, les exportations et le transit, notamment par l'insti-
tution de restrictions d’orde économique, de licences, de con-
tingents ou de droits spéeiaux de licences et taxes d’administra-
tion;

b) de coordonner les mesures ci-dessus visées en vue de
rdaliser autant que possible un régime commun aux Pays-Bas
et & I'Union Economique belgo-luxembourgeoise;

¢) d’assurer 'administration des contingents d'importation,
d’exportation et de transit qui seraient communs aux Pays-
Bas et 4 1'Union Eeonomique belgo-luxembourgeoise ;

d) de donner son avis aux autorités compétentes des Pays-
Bas et de I'Union Ieconomique belgo-luxembourgeoize sur
toutes les mesures concernant les primes ou subventions & la |
production que les Parties Contractantes se proposeraient de
prendre.

Article G,

Il scera constitué un Conseil des Accords Commerciaux eom-
posé de trois délégués des Pays-Bas en de trois délégués de
I"Union Eeonomique belgo-luxembourgeoise, La présidence du
Conseil des Accords Commerciaux sera exercée i tour de role
par le principal délégué des Pays-Bas en le principal délégué de
I'Union Economique belgo-luxembourgeoise.

Lie Couseil des Accords Cominerciaux assurera autant que
possible la coordination des dispositions relatives aux relations
conventionnelles avee los Etats tiers.

Article 7.

Les mesures commuacs visées aux artieles 8, 5 et 6 de cet
accord seront arrétées par les Ministres compétents siégeant
d’'une part pour les Pays-Bas et d’autre part pour I'Union Feo-
nomique belgo-luxembourgeoise, Elles seront soumises par eux
i I'approbation des instunces gouvernementales ou législatives
compétentes.

Article 8.
La présente Convention sera ratifide; elle entrera en vigueur
le premier du troisidime mois suivant 'échange des ratifications.

Il pourra y étre mis fin & tout moment moyennant un préavis
d'un an.

Elle cessera en tout cas ses effets lors de 'entrée eén vigueur
de l'union éeonomique i longue éehéance que les Parties Con-
tractantes se proposent de conelure,

Article 9.

En attendant 'éehange des ratifieations, ln Convention sor-
tira provisoirement ses effets dés la réinstallation des Gouver-
nements néerlandais et belge dans leur tervitoire; chacun de
ceux-ci aura toutefois la faculté d'y mettre fin & tout moment
moyennant un préavis de six mois.

En foi de quoi, les Plénipotentiaives, munis des pouvoirs né-
cessaires i cet effet, ont signé la présente Convention et l'ont
revétue de leurs eachets.



